Native language automatic translation setting iPhone1/3

1. Open the settings. 2. Tap 'General. 3. Tap "Language & Region".
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4. Tap "Add Language."
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5. Please select your language and tap.

Native language automatic translation setting

6. Please open the survey page and
tap the button at the bottom left.
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7. Tap ‘Translate the website (Web
A b~ = #WER)".
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Native language automatic translation setting iPhone3/3

8. Please select your language and tap. 9. The survey page will be translated.
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Tiéng Viét (X k7 AFE) Bang cau héi vé sur chung séng
da van héa & Thi tran Shari

‘ Indonesia (1 >~ KXY 7:8) S8 lwgng ngudi nudc ngoai séng ¢ Shari-
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Native language automatic translation setting

1. Open the survey page and tap the
button in the upper left corner.
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2. Tap ‘EfER (Translatio).
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Native language automatic translation setting Android2/2

5. Please select your language and tap. 6. The survey page will be translated.
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| & R—UHEEREhE L1 A Ang screen na ito ay para lamang sa mga layunin ng

B P i £ e pagsubok. Pakitandaan na hindi ito isang URL na maaaring

ma-access ng publiko.

Nabow—5E Survey ng Multikultural na Pakikipamuhay para sa

mga Residente ng Bayan (Para sa mga Dayuhan)

NZIE (Para sa pagsasalin ng makina)
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